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ROYAUME DE BELG QUE

AVI S 30.939/2

DE LA SECTI ON DE LEGQ SLATI ON
DU CONSEI L D ETAT

Le CONSEI L D ETAT, section de
| égi sl ati on, deuxienme chanbre,
saisi par le Mnistre de la
Justice, le 22 novenbre 2000,
d'une demande d'avis sur un
projet d arrété royal "exécu-
tant |'article 28, alinéa 3, de
la loi du 30 novenbre 1998
organi que des services de ren-
sei gnement et de sécurité", a
donné l e 17 janvier 2001 |'avis
sui vant

KONI NKRI JK BELG E

ADVI ES 30. 939/ 2

VAN DE AFDELI NG VETGEVI NG
VAN DE RAAD VAN STATE

De RAAD VAN STATE, afdeling
wet gevi ng, tweede kaner, op
22 novenber 2000 door de
M ni ster van Justitie verzocht
hem van advies te dienen over
een ontwerp van koninklijk
besluit "tot wuitvoering van
arti kel 28, derde lid, van de
wet van 30 novenber 1998 hou-
dende regeling van de inlich-
ti ngen- en vei | i ghei ds-
di ensten", heeft op 17 januar
2001 het vol gende advi es gege-
ven :



AW - 2 - 30.939/2

Exanen du proj et

Intitul é
Le texte néerlandais del'intitul é doit étre rédigé
ainsi qu il est indiqué dans |a version néerlandaise du
présent avis.

Pr éanbul e

Alinéas ler et 3

Le texte néerlandais de ces alinéas doit étre
rédigé ainsi qu'il est indiqué dans | a version néerl andai se
du présent avis.

Al i néa 4 nouveau

Il convient d'insérer un alinéa 4 nouveau rédigé
come suit

"Wu |"accord du mnistre du Budget donné Ile
4 janvier 2001;".
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Di sposi tif

Article 1ler

La disposition serait meux reéedigée ainsi qu'i
suit
"Article ler. Des que |'officier de protection a procédé a
la privation de liberté d une personne et |'a mse a la
di sposition d' un fonctionnaire de police conforménent a
|"article 28 de la loi du 30 novenbre 1998 organi que des

services de renseignenent et de sécurité, il établit un
formulaire selon |le nodele ci-annexé. Ce fornmulaire est
sounmis a la signature de I'intéressé. Sil refuse de le
signer, il en est fait nmention.".

Article 2

1. La phrase introductive serait meux redigée
comme suit

"Art. 2. Le fornulaire reproduit |I'article 28 de la |oi du

30 novenbre 1998, précitée, et contient, en outre, |les
i nformations suivantes : "

2. Par ailleurs, le texte néerlandais de cet
article doit étre rédigé en tenant conpte des observations
formul ées dans | a version néerl andai se du présent avis.
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Article 4

Dans | a version néerlandai se de cet article, il vy

alieu d écrire "is belast" au lieu de "wordt bel ast"”.
Annexe

On écrira :

“Modél e du formul aire a conpl éter en cas de priva-
tion de liberté par application de |"article 28 de la |loi du
30 novenbre 1998 organi que des services de rensei gnenent et

de sécurité.".



CDC - 5 - 30.939/2

Onder zoek van het ontwerp

Qoschrift

De woorden "derde 3" dienen vervangen te worden

door "derde lid".
Aanhef

Eerste lid

Men schrijve "inzonderheid op artikel 28, derde
lid;" in plaats van "inzonderheid artikel 28, derde lid;".
Derde lid

Men schrijve "Cel et op het advi es van de i nspect eur

van financi én" in plaats van "Gelet op het advies van de
| nspecti e van Fi nanci én".

Ni euw vierde lid

Een nieuw vierde lid dient te worden ingevoegd,
| ui dende :

"Cel et op de akkoordbevi nding van de M nister van
Begroting van 4 januari 2001;".
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Di spositief

Artikel 1

Het zou beter zijn de bepaling te redigeren als
vol gt

"Artikel 1. Zodra de bescherm ngsofficier een persoon zijn
vrijheid heeft benonen en die persoon ter beschikking heeft
gestel d van een politieanbtenaar, overeenkonstig arti kel 28
van de wet van 30 novenber 1998 houdende regeling van de
inlichtingen- en veiligheidsdiensten, stelt hij een
formulier op naar het hierbijgevoegde nodel. Dit formulier
wor dt ter ondertekeni ng voorgel egd aan de betrokkene. I ndien
hij weigert te tekenen, wordt daarvan nel di ng gemaakt.".

Arti kel 2

1. De inleidende zin zou beter geredi geerd worden
al s vol gt

"Art. 2. Het fornulier neent arti kel 28 van de voor nel de wet

van 30 novenber 1998 over en bevat bovendien de vol gende
inlichtingen : ...".

2. In onderdeel 4° schrijve nen "ter beschikking
is gesteld" in plaats van "ter beschi kking werd gestel d".
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3. Inhet vierde lid schrijve men "toegezonden" in
pl aats ven "overgemaakt".

4. In het vijfde lid schrijve nmen aan het slot van
de zin : en nel di ng ervan wordt gemaakt in een speci aal
daart oe bij gehouden register” in plaats van" teneinde te
wor den bewaard in een speciaal daartoe voorzien register".

Artikel 4
Men schrijve : "Onze Mnister van Justitie is
belast ... (voorts zoals in het ontwerp).
Bijl age

Men schrijve

“"Model van het fornulier dat noet worden ingevuld
i n geval van vrijhei dsbenem ng net toepassing van arti kel 28
van de wet van 30 novenber 1998 houdende regeling van de
i nlichtingen-en veiligheidsdiensten.".
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La chanbre était conposée de

Messi eur s J.-J. STRYCKMANS,
de Heren

Y. KREI NS,

P. QUERTAI NMONT

F. DELPEREE,

J. Kl RKPATRI CK
Madare J. 4 ELI SSEN,
Mevr ouw

Le rapport a été présenté par

Mre P. VANDERNACHT, auditeur. La
note du Bureau de coordina-
tion a été rédigée et exposée
par Mre G MARTQU, référendaire

adj oi nt .

La concordance entre | a version
francai se et | a version néerl andai -
se a été vérifiée sous |le controle
de M J.-J. STRYCKMANS.

LE GREFFIER - DE GRI FFI ER

J. G ELI SSEN

8 -

30.939/2
De kaner was sanmengesteld uit

prem er président,
eerste voorzitter,

conseillers d'Etat,
st aat sr aden,

assesseurs de |l a
section de | égislation,
assessoren van de

af del i ng wet gevi ng,

greffier assung,
t oegevoegd griffier.

Het verslag werd uitgebracht
door Mevr. P. VANDERNACHT,
auditeur. De nota van het Co0r-
di nati ebureau werd opgesteld en

toegelicht door Mevr. G MARTQU
adj unct-referendari s.
De overeenstenm ng tussen de

Franse en de Nederl andse tekst
werd nagezi en onder toezicht van
de H J.-J. STRYCKMANS.

LE PREM ER PRESI DENT - DE EERSTE
VOORZI TTER,

J.-J. STRYCKMANS



